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*Hook again the metal clipper with spring under
the table to lock the table top with table leaf.
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NOTA:

POR FAVOR, NO ATORNILLAR HASTA QUE TODOS LOS
TORNILLOS ESTEN EN SU POSICION.
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AIMPORTANTE: Leer atentamente. Producto certificado para uso doméstico.
Comprobar que todas las piezas descritas en las instrucciones estan incluidas.

Por favor, si falta algun componente o existe alguna pieza rota, contactar con el servicio de Atencion al Cliente

y no montar el producto hasta su resolucion.

AIMPORTANT: Read carefully. Certified product for domestic use.

Check that all the parts mentioned in the instructions are included.
Please, if any component is missing or there is a broken part, contact Customer Service
and do not assemble the product until resolved.

A IMPORTANT: A lire attentivement. Produit certifié pour usage domestique.
Vérifiez que toutes les pieces mentionnées dans les instructions sont incluses.

S'il vous plait, si un composant est manquant ou s'il y a une piéce cassée, contactez le service client

et n‘assemblez pas le produit tant qu'il n'est pas résolu.

A IMPORTANTE: leggere attentamente. Prodotto certificato per uso domestico.
Verifica che tutte le parti citate nelle istruzioni siano incluse.

Per favore, se qualche componente € mancante o c'e una parte rotta, contattare il Servizio Clienti

e non assemblare il prodotto fino a quando non viene risolto.

A\WICHTIG: Lesen Sie sorgféltig. Zertifiziertes Produkt fir den Hausgebrauch.

Uberprufen Sie, ob alle in der Anleitung genannten Teile enthalten sind.
Wenn eine Komponente fehlt oder ein Teil defekt ist, wenden Sie sich bitte an den Kundendienst
und bauen Sie das Produkt nicht zusammen, bis das Problem geldst ist.

@ Recomendaciones generales de mantenimiento
- Tratar con precaucion y responsabilidad el producto y sus componentes (piezas, tornillos, etc.).
- No utilizar el producto hasta que los componentes estén bien fijados y firmemente ensamblados.
- Limpiar los muebles con un pafio himedo y/o con jabdn neutro. Secarlos con un trapo totalmente seco.
Desaconsejamos el uso de productos de limpieza agresivos disolventes o cualquier otro producto quimico que pueda ser usado para la limpieza.
- No ponerse de pie sobre el mobiliario adquirido. Utilizarlo exclusivamente para la funciéon que ha sido adquirido.
- Aunque los muebles suministrados por Northdeco son resistentes al exterior, se recomienda que no sean expuestos al aire libre mas tiempo
del necesario.

@ General maintenance recommendations

- Treat the product and its components with caution and responsibility.

- Do not use the product until the components are well fixed and firmly assembled.

- Clean the furniture with a damp cloth and/or neutral soap. Dry them with a completely dry cloth. We advise against the use of aggressive solvent
cleaning products or any other chemical product that can be used for cleaning.

- Do not stand on top of the furniture. Use it exclusively for the function that has been acquired.

- Although furniture supplied by Northdeco is weather resistant, it is recommended not to be exposed outdoors longer than necessary.

@ Recommandations générales d'entretien

- Traiter le produit et ses composants avec prudence et responsabilité.

- N'utilisez pas le produit tant que les composants ne sont pas bien fixés et solidement assemblés.

- Nettoyez le meuble avec un chiffon humide et/ou un savon neutre. Séchez-les avec un chiffon parfaitement sec. Nous déconseillons ['utilisation
de produits nettoyants agressifs a base de solvants ou de tout autre produit chimique pouvant servir au nettoyage.

- Ne montez pas sur les meubles. Utilisez-le exclusivement pour la fonction acquise.

- Bien que les meubles fournis par Northdeco soient résistants aux intempéries, il est recommandé de ne pas les exposer a I'extérieur plus
longtemps que nécessaire.

@ Raccomandazioni generali per la manutenzione

- Trattare il prodotto ei suoi componenti con cautela e responsabilita.

- Non utilizzare il prodotto fino a quando i componenti non sono ben fissati e saldamente assemblati.

- Pulisci i mobili con un panno umido e/o sapone neutro. Asciugateli con un panno completamente asciutto. Sconsigliamo I'uso di prodotti
detergenti a base di solventi aggressivi o qualsiasi altro prodotto chimico che possa essere utilizzato per la pulizia.

- Non stare in piedi sopra i mobili. Utilizzarlo esclusivamente per la funzione acquisita.

- Sebbene i mobili forniti da Northdeco siano resistenti agli agenti atmosferici, si consiglia di non essere esposti all'esterno piu a lungo
del necessario.

@ Allgemeine Wartungsempfehlungen

- Behandeln Sie das Produkt und seine Komponenten mit Vorsicht und Verantwortung.

- Verwenden Sie das Produkt erst, wenn die Komponenten gut befestigt und fest zusammengebaut sind.

- Reinigen Sie die Mobel mit einem feuchten Tuch und/oder Neutralseife. Trocknen Sie sie mit einem vollstdndig trockenen Tuch ab. Wir raten
von der Verwendung aggressiver Losungsmittelreiniger oder anderer chemischer Produkte ab, die zur Reinigung verwendet werden kénnen.

- Stellen Sie sich nicht auf die Mobel. Verwenden Sie es ausschlieBlich fur die erworbene Funktion.

- Obwohl die von Northdeco gelieferten Mébel witterungsbestandig sind, wird empfohlen, sie nicht langer als nétig im Freien auszusetzen.
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